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EESTI STANDARDI EESSONA

Ké&esolev Eesti standard on Euroopa standardi EN 1015-6:1998 “Methods of test for
mortar for masonry — Part6: Determination of bulk density of fresh mortar”
ingliskeelse teksti identne tdlge eesti keelde.

Standardi on labi arutanud ja heaks kiitnud ning esitanud Eesti Standardikeskusele
vastuvotmiseks EVS tehniline komitee EVS/TK 18 “Mudritis”.

Euroopa standard EN 1015-6:1998 on kasutusele voetud Eesti standardina
EVS-EN 1015-6:2005, mis on kinnitatud Standardikeskuse 18.04.2005 kaskkirjaga
nr 44,

Standard EVS-EN 1015-6:2005 asendab joustumisteatega vastu vdetud ingliskeelset
Eesti standardit EVS-EN 1015-6:2001.

This standard contains an Estonian translation of the English version of the European
Standard EN 1015-6:1998 “Methods of test for mortar for masonry — Part 6:
Determination of bulk density of fresh mortar”.

The European Standard EN 1015-6:1998 has the status of an Estonian National
Standard.

© Kirjastamis- ja paljundusdigus kuulub Eesti Standardikeskusele
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Methods of test for mortar for masonry — Part 6:
Determination of bulk density of fresh mortar
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EVS-EN 1015-6:2005

EESSONA

Kéesoleva Euroopa standardi on ette valmistanud CENi tehniline komitee
CEN/TC 125 “Muuritis”, mille sekretariaati haldab BSI.

Ké&esolevale Euroopa standardile tuleb anda rahvusstandardi staatus identse t6lke voi
joustumisteate avaldamisega hiljemalt aprilliks 1999. a ja sellega vastuolus olevad
rahvusstandardid peavad olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt septembriks 2000. a.

Ké&esolev Euroopa standard on koostatud Euroopa komisjoni ja Euroopa Vaba-
kaubandusiihenduse poolt CEN-ile antud mandaadi alusel ja sisaldab toimivus-
ndudeid, millele viidatakse kivikonstruktsioonide Eurokoodeksis.

Vastavalt CEN/CENELEC sisereeglitele peavad ké&esoleva Euroopa standardi
kasutusele votma jargmiste riikide rahvuslikud standardiorganisatsioonid: Austria,
Belgia, Hispaania, Holland, lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Luksemburg, Norra,
Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Saksamaa, Soome, Sveits, Taani, Tsehhi Vabariik ja
Uhendkuningriik.
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MUURIMORTIDE KATSEMEETODID
Osa 6: Mordisegu néivtiheduse maaramine

Methods of test for mortar for masonry
Part 6: Determination of bulk density of fresh mortar

Kéesolev standard on identne Euroopa | This standard is identical with European
standardiga EN 1015-6:1998 ja see on Standard EN 1015-6:1998 and it is

valja antud CEN:i loal. published with permission of CEN.
Euroopa standard EN 1015-6:1998 on The European Standard
vOetud kasutusele Eesti standardina EN 1015-6:1998 has the status of an

Estonian National Standard

Tdlgendamise erimeelsuste korral on In case of interpretation disputes the
kehtiv ingliskeelne tekst English text applies

1 KASITLUSALA

Ké&esolev Euroopa standard spetsifitseerib néivtiheduse madramise meetodi mordi-
segudele’, mille hulka kuuluvad ka mineraalseid sideaineid ja nii normaaltihedusega
kui ka kergtaitematerjale sisaldavad mordisegud.

2 NORMATIIVVIITED

Kéesolev Euroopa standard sisaldab dateeritud ja dateerimata viidete abil muude
véljaannete satteid. Need normatiivviited on osundatud teksti sobivates kohtades ning
valjaanded on loetletud allpool. Dateeritud viidete hilisemad muudatused ja uued
véljaanded rakenduvad selles standardis ainult muudatuste ja uusvéljaande kaudu.
Dateerimata viited rakenduvad viimase véljaande kohaselt.

prEN 998-1 Specification for mortar for masonry — Part 1: Rendering and plastering
mortar with inorganic binding agents

prEN 998-2 Specification for mortar for masonry — Part 2: Masonry mortar

EN 1015-2  Methods of test for mortar for masonry — Part 2: Bulk sampling of
mortars and preparation of test mortars

prEN 1015-3 Methods of test for mortar for masonry — Part 3: Determination of
consistence of fresh mortar (by flow table)

Eesti standardi markus.
*Mérdisegu on kasutusvalmis mort. Kui tekst on iiheseltmdistetav, siis edaspidi ka lihidalt mort.

Eesti Standardikeskus Ametlik véljaanne





